Sygn. akt VIII Ca 704/14

POSTANOWIENIE

Dnia 11 marca 2015 r.

Sad Okregowy w Toruniu VIII Wydzial Cywilny Odwotawczy

w skladzie nastepujacym:
Przewodniczacy: SSO Rafat Krawczyk (spr.)
Sedziowie: SSO Jadwiga Siedlaczek
SSO Malgorzata Konczal
Protokolant: st. sekr. sad. Izabela Baginska

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 11 marca 2015 r.
sprawy z wniosku L. S. 1 M. S.

z udzialem JJ. S. (1)

o stwierdzenie nabycia spadku po J. S. (2)

na skutek apelacji wnioskodawcéw

od postanowienia Sgdu Rejonowego w Grudziadzu

z dnia 18 lipca 2014 r.

sygn. akt I Ns 189/12

postanawia:

1. oddalié apelacje;

2. ustalié, iz kazdy z uczestnikéw ponosi koszty postepowania zwiqzane ze swym udzialem w
sprawie w instancji odwolawczej.

VIII Ca 704/14

UZASADNIENIE

Sad Rejonowy w Grudzigdzu postanowieniem z dnia 18 lipca 2014 r. stwierdzil, ze spadek po J. S. (2), synu L. M.i M.,
zmarlym 25 lipca 2011 roku w L. w Australii, ostatnio zamieszkalym pod adresem: (...)w Australii, nabyla w caloéci
na podstawie testamentu z dnia 21 maja 2011 roku, sporzadzonego w formie pisemnej przewidzianej przez prawo
australijskie obowigzujace w Nowej Poludniowej Walii, otwartego i ogloszonego w tutejszym Sadzie w dniu 15 kwietnia
2013 roku w sprawie o sygn. akt I Ns 189/12, zona J. S. (1) (S.), zdomu N., cérka D. M. i R. W., urodzona (...) w G., a



takze ustalil, ze kazdy uczestnik niniejszego postepowania ponosi koszty postepowania zwigzane ze swoim udziatem
w sprawie, za$ koszty thumaczenia dokumentéw ponosi Skarb Panstwa.

Sad Rejonowy ustalil, ze J. S. (2), syn L. i M., zmart dnia 25 lipca 2011 roku w L. w Zwigzku Australijskim. Zmarly
zamieszkiwal ostatnio przy (...)w Zwigzku Australijskim. Byl obywatelem polskim. W chwili $§mierci byt Zonaty z J.
S. (1) (z domu N.). Zmarly nie mial dzieci. Jego spadkobiercami ustawowymi wedlug prawa polskiego bytaby zona i
rodzice. Nikt z nich nie zostal uznany za niegodnego dziedziczenia ani nie zrzekal sie dziedziczenia po zmarlym. Nikt
nie odrzucit spadku po zmarlym. Nie zostal sporzadzony akt po§wiadczenia dziedziczenia po zmarlym.

Dnia 21 maja 2011 roku na terytorium Zwigzku Australijskiego (w Nowej Poludniowej Walii) J. S. (2) sporzadzil
testament. Zostal on spisany pismem komputerowym w jezyku angielskim. Widnieje na nim, po stowach ,signed
by the Testatrix”, wlasnoreczny i nieczytelny podpis zmarlego. Testament ten zostal jest réwniez podpisany
wlasnorecznie i nieczytelnie przez dwdch $wiadkéw — P. P. i P. P.. Na jego marginesie wlasnorecznie i nieczytelnie
podpisali sie ponadto zona zmarlego J. S. (1) oraz wykonujacy w Zwiazku Australijskim zaw6d adwokata K. N.. W
testamencie tym J. S. (2) przekazal caly sw6j majatek zonie J. S. (1). Testament ten nie zostat odwolany.

Postanowieniem z dnia 28 marca 2012 roku Sad Najwyzszy Nowej Potudniowej Walii stwierdzil, ze spadek po zmarlym
J. S. (2) dziedziczony jest wedlug testamentu sporzadzonego w dniu 21 maja 2011 roku. Postanowienie otrzymala J.
S. (1). Do postanowienia zalgczono wykaz majatku, ktéry wchodzil w sklad masy spadkowej po wyzej wymienionym.

W sklad masy spadkowej po zmarlym J. S. (2) wchodza miedzy innymi nieruchomoéci potozone na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, a mianowicie budynek mieszkalny przy ul. (...) w G., budynek mieszkalny na dzialkach o
numerach ewidencyjnych (...) w M.oraz dzialka o numerze ewidencyjnym (...) w B..

Sad Rejonowy przyjal, ze jedyna spadkobierczynig J. S. (2) jest jego zona J. S. (1). Doprowadzilo to do stwierdzenia,
ze spadek po zmarlym nabyla wyzej wskazana uczestniczka w calosci.

Sad I instancji rozwazyl kwestie jurysdykeji sadowej zgodnie z przepisami art. 1145 k.p.c. w zw. z art. 1146 k.p.c. i wich
Swietle postanowienia Sadu Najwyzszego Nowej Potudniowej Walii z dnia 28 marca 2012 roku, ktérym stwierdzono, ze
dziedziczenie po zmartym nastepuje wedtug testamentu sporzadzonego w dniu 21 maja 2011 roku, podlega w porzadku
prawnym Rzeczypospolitej Polskiej uznaniu z mocy prawa. Orzeczenie to wywoluje zatem skutki prawne w Polsce w
tym samym momencie, w ktérym wywolalo te skutki w panistwie pochodzenia. Jednakze na tle przepisu art. 1146 § 1 pkt

2k.p.c. wzw. zart. 1110° k.p.c. postanowienie to nie moze by¢ uznane w zakresie, w jakim dotyczytoby praw rzeczowych
na nieruchomo$ciach polozonych w Rzeczypospolitej Polskiej, poniewaz kwestie te naleza do wylacznej jurysdykeji
sadow polskich. Z tych wzgledéw Sad Rejonowy zobligowany byl orzec w przedmiocie stwierdzenia nabycia spadku
po zmarlym J. S. (2) w omoéwionym wyzej zakresie, w ktorym przedmiotowe postanowienie nie podlega uznaniu.

Zgodnie z przepisem art. 1 ustawy z dnia 4 lutego 2011 r. — Prawo prywatne miedzynarodowe (Dz. U. z 2011 r., Nr
80, poz. 432.) dla stosunkéw z zakresu prawa prywatnego zwiazanych z wiecej niz jednym panstwem stosuje sie
przepisy tej ustawy. Z takim stosunkiem prawnym mamy niewatpliwie do czynienia w sprawie niniejszej. W $wietle
przepisu art. 64 ust. 2 p.p.m. w zw. z art. 2 ust. 1 p.p.m. sprawa o stwierdzenie nabycia spadku po J. S. (2) podlega
prawu polskiemu obowigzujacemu w chwili §mierci spadkodawcy i to wedlug tego prawa nalezy oceniaé skutki prawne
istotnych dla niniejszego postepowania czynnoéci materialnoprawnych. Wedtug przepisu art. 65 p.p.m. w zw. z art.
2 ust. 1 p.p.m. o waznosci testamentu J. S. (2) rozstrzygaloby prawo polskie z chwili sporzadzenia tego testamentu.
Jednakze zgodnie z art. 66 ust. 1 p.p.m. prawo wlaéciwe dla formy testamentu okresla Konwencja dotyczaca kolizji
praw w przedmiocie formy rozporzadzen testamentowych, sporzadzona w Hadze dnia 5 pazdziernika 1961 r. (Dz. U.
71969 1., Nr 34, poz. 284) i wlasnie wedlug prawa wskazanego w tej Konwencji nalezy oceniac, czy testament spisany
przez zmartego jest testamentem waznym pod katem formy réwniez w porzadku prawnym Rzeczypospolitej Polskie;j.

Zgodnie z przepisem art. 1 lit. a i b Konwencji rozporzadzenie testamentowe jest wazne pod wzgledem formy, jezeli
forma ta jest zgodna z prawem wewnetrznym miejsca, w ktérym spadkodawca dokonal tego rozporzadzenia albo tez
z prawem obowiazujacym w panstwie, ktorego spadkodawca byl obywatelem w chwili dokonywania rozporzadzenia



lub w chwili swojej $émierci. Tym samym dla wazno$ci testamentu J. S. (2) w Polsce pod katem formy konieczne jest
stwierdzenie, ze testament ten odpowiada wymogom przewidzianym badz przez prawo Zwiagzku Australijskiego (stanu
Nowa Poludniowa Walia), badzZ przez prawo Rzeczypospolitej Polskie;j.

Co sie tyczy polskiego porzadku prawnego, to zdaniem Sadu a quo obowigzuje w nim zasada formalizmu testamentu
— wyrazona w przepisie art. 958 k.c. - zgodnie z ktéra testament sporzadzony z naruszeniem przepis6w o jego
formie jest niewazny, chyba ze przepisy szczegblne stanowig inaczej. W polskim porzadku prawnym przewidziana
jest mozliwo$¢ sporzadzenia testamentu wlasnorecznego, notarialnego, urzedowego, ustnego, podrbéznego oraz
testamentu wojskowego. Testament spisany pismem komputerowym, podpisany wlasnorecznie przez spadkodawce
J. S. (2) oraz dwbch $wiadkéw tego testamentu, na ktérym ponadto zapewniono dwoma podpisami o autentycznoSci
tego testamentu nie odpowiada zadnej z wymienionych w prawie polskim form.

Jednakze w $wietle relewantnego prawa australijskiego, tj. ustawy o prawie spadkowym z 2006 roku, forma dla
sporzadzenia testamentu jest zachowana, jezeli testament sporzadzony jest na piSmie, podpisal go testator lub
inna osoba w obecnoéci i wedlug instrukcji testatora, podpis ten zostal zlozony lub po$wiadczony przez testatora
w obecnoéci dwoch swiadkow w chwili jego zlozenia lub poswiadczenia, a co najmniej dwoch z tych $wiadkéw
poswiadcza i podpisuje testament w obecnoéci testatora, lecz juz niekoniecznie w obecnosci drugiego $wiadka. Z
powyzszego wynika, ze — w przeciwienstwie do prawa polskiego — nie jest tu dla wazno$ci testamentu konieczne,
aby caly testament zostal spisany pismem odrecznym. Nalezy skonstatowac, ze testament zmarlego J. S. (2) spelnia
wymogi przewidziane dla jego sporzadzenia przez prawo Zwigzku Australijskiego (Nowej Poludniowej Walii), a
zatem zgodnie z regulacjami Konwencji testament ten jest wazny pod wzgledem formy réwniez w polskim porzadku
prawnym.

W tresci przedmiotowego testamentu J. S. (2) wyrazil swoja ostatnig wole, wedtug ktorej J. S. (1) dziedziczy¢ ma
caly jego majatek ruchomy i nieruchomy. Tym samym zona zmartego zostala powolana do caloéci spadku jako
jedyna spadkobierczyni, a Sad — w zakresie, w jakim by}l uprawniony do orzekania mimo wydania postanowienia o
stwierdzeniu nabycia spadku po zmarlym przez Sad Najwyzszy Nowej Poludniowej Walii — stwierdzil, ze wskazana
uczestniczka nabyla w calo$ci spadek po J. S. (2).

O kosztach Sad orzekl na podstawie przepisu art. 520 § 1 k.p.c.
Apelacje od powyzszego postanowienia ztozyli wnioskodawcy zaskarzajac je w catoéci i zarzucajac mu:

1) naruszenie prawa procesowego, ktére miato istotny wplyw na tre$¢ wydanego orzeczenia w szczegoblnosci art. 1145
k.p.c. w zw. z art. 1146 § 1 pkt 3 i 4 k.p.c. poprzez uznanie, iz wnioskodawcy mieli zapewniony prawidlowy udzial i
mogli broni¢ swoich praw w postepowaniu przed Sadem Najwyzszym Nowej Potudniowej Walii w Australii w sprawie
o stwierdzenie nabycia spadku po zmarlym synu J. S. (2) zakoniczonym wydaniem orzeczenia w dniu 28 marca 2012
r., gdy tymczasem wnioskodawcy nie zostali poinformowani o toczacym sie postepowaniu sagdowym i w nim nie
uczestniczyli;

2) naruszenia prawa materialnego, w szczegoblnoSci art. 958 k.c. poprzez uznanie, iz testament sporzadzony w dniu
21 maja 2011 r. w formie pisemnej przewidzianej przez prawo australijskie obowigzujace w nowej Poludniowej Walii,
a wiec napisany mechanicznie i podpisany przez spadkodawce jest wazny, gdy tymczasem z powodu naruszenia art.
1146 § 1 pkt 3 i 4 k.p.c. nie mozna uzna¢ z mocy prawa postanowienia Sgdu w Nowej Poludniowej Walii za wigzacy i
nalezalo orzekaé w oparciu o przepisy prawa polskiego.

Wskazujac na powyzsze apelujacy wnieSli o uchylenie postanowienia w caloéci i przekazania sprawy Sadowi
Rejonowemu do ponownego rozpatrzenia i rozstrzygniecia o kosztach postepowania apelacyjnego oraz o zasadzenie
od uczestnika kosztow postepowania przed Sagdem Okregowym, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm
przepisanych.



Uczestniczka postepowania J. S. (1) zlozyla odpowiedz na apelacje i wniosla w niej o jej oddalenie oraz zasgdzenie
od wnioskodawcow na jej rzecz kosztow postepowania apelacyjnego, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug
norm przepisanych.

Saqd Okregowy, zwazyl co nastepuje:

Apelacja byla bezzasadna i jako taka podlegala oddaleniu. Zaskarzone postanowienie
odpowiadalo prawu.

Tytulem wstepu trzeba podkresli¢, ze Sad Rejonowy przeprowadzil rzetelne postepowanie w sprawie, w tym dokladne
postepowanie dowodowe, na podstawie ktérego wlasciwe ustalil stan faktyczny. Rowniez dokonana przez Sad a quo
analiza i wykladnia przepiséw prawa, zar6wno polskiego prawa cywilnego w zakresie formy i waznoSci testamentéw
zawartych w Kodeksie cywilnym, jak i zwlaszcza prawa obcego — ustawy o prawie spadkowym z 2006 roku Stanu
Nowa Poludniowa Walia w Zwigzku Australijskim ( Succession Act 2006 New South Wales Consolidated Acts ) byla
prawidlowa. Sad Okregowy w calo$ci podziela ustalenia i rozwazania prawne Sadu I instancji.

Podniesione przez wnioskodawcow zarzuty apelacyjne byly jednoznacznie chybione i nie znajdowaly uzasadnienia w
Swietle prawidlowo zastosowanych przepisoéw przez Sad Rejonowy.

Przede wszystkim, w ocenie Sadu Okregowego, z cala pewno$cia nie doszlo do naruszenia art. 1145 k.p.c., ani art.
1146 § 1 pkt 3 i 4 k.p.c. Zgodnie z tymi przepisami orzeczenia sadéw panstw obcych wydane w sprawach cywilnych
podlegaja uznaniu z mocy prawa, chyba ze istniejg przeszkody okre§lone w art. 1146 k.p.c., tj. orzeczenie nie podlega
uznaniu, jezeli pozwanemu, ktéry nie wdal sie w spér co do istoty sprawy, nie doreczono nalezycie i w czasie
umozliwiajacym podjecie obrony pisma wszczynajacego postepowanie strona w toku postepowania byta pozbawiona
mozno$ci obrony. Bez znaczenia dla rozstrzygniecia przedmiotowej sprawy o stwierdzenie nabycia spadku po J. S.
(2) jest to, czy wnioskodawcy mieli zapewniony prawidlowy udzial i mogli broni¢ swoich praw w postepowaniu przed
Sadem Najwyzszym Stanu Nowej Poludniowej Walii w Australii w sprawie o stwierdzenie nabycia spadku po zmarlym
synu — spadkodawcy zakonczonym wydaniem orzeczenia w dniu 28 marca 2012 roku. Stosownie bowiem do art. 1146

§ 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z art. 1110° k.p.c. orzeczenie to nie moze by¢ uznane w zakresie, w jakim dotyczyloby praw
rzeczowych na nieruchomosciach polozonych w Rzeczypospolitej Polskiej, poniewaz kwestie te naleza do wylacznej
jurysdykeji sadow polskich. Dlatego wlasnie toczylo sie niniejsze postepowanie i konieczne bylo wydanie orzeczenia
przez polski Sad. Jak wynika wprost z uzasadnienia orzeczenia Sadu Rejonowego kwestie uznania z mocy prawa
orzeczenia Sadu australijskiego omawial on wylacznie w konteks$cie jurysdykeji sadu polskiego i wyja$nienia tego, iz
pomimo uznania z mocy prawa orzeczenia sagdu zagranicznego konieczne jest wydanie rozstrzygniecia rowniez przez
polski Sad.

Z tych tez wzgledoéw Sad Rejonowy zobligowany byl do samodzielnego dokonania wykladni testamentu spadkodawcy
z dnia 21 maja 2011 roku i dokonania oceny czy forma w jakiej zostala wyrazona (zlozona) ostatnia wola J. S. (2) in
mortis causa byla zgodna z wlaéciwym prawem materialnym.

Testament J. S. (2) sporzadzony w dniu 21 maja 2011 roku w formie pisemnej, czyli napisany mechanicznie i podpisany
przez spadkodawce jest wazny (k. 32), a wazno$é tej czynnoéci prawnej co do jej formy nalezato oceni¢ w $wietle
prawa australijskiego obowigzujacego w Nowej Poludniowej Walii czyli ustawy o prawie spadkowym z 2006 roku
Stanu Nowa Poludniowa Walia ( Succession Act 2006 New South Wales Consolidated Acts ). W §wietle przepisow tej
ustawy, jak to zreszta uzasadnial Sad I instancji, testament jest wazny, jezeli jest sporzadzony na piSmie i podpisany
przez testatora lub przez jaka$ inng osobe w obecnosci i wedlug instrukeji testatora i podpis zostaje zlozony lub
poswiadczony przez testatora w obecnoSci dwoch lub wiecej swiadkow w chwili jego zlozenia lub poswiadczenia i
co najmniej dwoch z tych §wiadkéw poswiadcza i podpisuje testament w obecnoci testatora (lecz niekoniecznie w
obecnoéci drugiego §wiadka). Skoro zatem testament spadkodawcy zostal przez niego sporzadzony w formie pisemnej,
maszynowo, osobi$cie i wlasnorecznie przez niego podpisany w obecnoSci dwoch $wiadkéw, to testament ten byl
zgodny co do formy z zacytowanymi przepisami prawa obcego.



Zastosowanie powyzej ustawy o prawie spadkowym z 2006 roku Stanu Nowa Poludniowa Walia w niniejszej sprawie
co do oceny formy prawnej testamentu z dnia 21 maja 2011 roku wynika natomiast z art. 66 ust. 1 ustawy z dnia
4 lutego 2011 roku Prawo prywatne miedzynarodowe (Dz. U. z 2011 r., nr 80, poz. 432). Zgodnie z tym przepisem
prawo wlasciwe dla formy testamentu i jego odwolania okre$la Konwencja dotyczaca kolizji praw w przedmiocie formy
rozporzadzen testamentowych, sporzadzona w Hadze dnia 5 pazdziernika 1961 r. (Dz. U. z 1969 r. Nr 34, poz. 284). W
my$l przepisu art. 1lit. a i b tej Konwencji rozporzagdzenie testamentowe jest wazne pod wzgledem formy,
Jezeli forma ta jest zgodna z prawem wewnetrznym miejsca, w ktorym spadkodawca dokonal tego
rozporzqdzenia _albo tez z prawem obowiazujacym w panstwie, ktorego spadkodawca byl obywatelem w chwili
dokonywania rozporzadzenia lub w chwili swojej $mierci. Tym samym, aby uzna¢ wazno$¢ formy testamentu J. S.
(2) z dnia 21 maja 2011 roku wystarczylo, ze byla ona zgodna wylacznie z przepisami jednego z tych panstw czyli w
niniejszej sprawie z przepisami ustawy o prawie spadkowym z 2006 roku Stanu Nowa Poludniowa Walia. Bylo tak
natomiast z niniejszej sprawie, co powyzej zostalo juz wyjasnione. Trzeba tez wyraznie zaakcentowad, ze testament
spadkodawcy nie musial by¢ napisany przez niego wlasnorecznie, aby zosta¢ uznany za wazny, gdyz takich wymogoéw
nie stawia ustawa o prawie spadkowym z 2006 roku Stanu Nowa Poludniowa Walia.

Majac na uwadze powyzsze zarzuty apelacyjne odnoszace sie do prawidlowosci procedowania przed sadem
australijskim byly irrelewantne z punktu widzenia trafnoéci rozstrzygniecia Sadu Rejonowego poniewaz Sad Rejonowy
nie notyfikowal w zakresie swojej jurysdykeji postanowienia sadu australijskiego tylko orzekal samodzielnie tyle, ze
oceniajac wazno$c¢ sporzadzonego testamentu opieral na przepisach prawa obcego.

Majac na uwadze powyzsze z cala pewnoscia nie doszlo do naruszenia przez Sad Rejonowy art. 958 k.c., skoro przepisy
polskiego prawa spadkowego co do waznoSci formy prawnej testamentu przez ten Sad nie musialy i nie byly de facto
zastosowane.

W tym stanie rzeczy Sad Okregowy oddalil apelacje wnioskodawcow w catoéci jako bezzasadng (art. 385 k.p.c. w zw.
z art. 13 § 2 k.p.c.) oraz ustalil, ze kazdy z uczestnikdéw ponosi koszty postepowania zwigzane ze swoim udzialem w
sprawie w instancji odwolawczej (art. 520 § 1 k.p.c.). Sad II instancji nie znalaz}l podstaw do odstapienia od tej reguly
rozstrzygania o kosztach postepowania nieprocesowego, gdyz w istocie interesy wszystkich uczestnikow byly zgodne
co do samego rozstrzygniecia - stwierdzenia nabycia spadku po J. S. (2). Sad spadku za$ nie jest zwigzany wnioskiem
uczestnikdéw co do osoby spadkobiercy i stwierdza nabycie spadku przez spadkobiercéw, choéby w postepowaniu jako
takie osoby zostaly wskazane inne niz te, ktére sa nimi w rzeczywistoéci (art. 677 k.p.c.). Poza tym, dla wykazania,
ze zachodza szczeg6lnie uzasadnione przyczyny uzasadniajace poczynienie wyjatku od tej reguly, wnioskodawcy
powinni przedstawi¢ okoliczno$ci umozliwiajace dokonanie takiej oceny. Nie jest wystarczajace odwolanie sie do
uwzglednienia wniesionego §rodka odwotawczego (postanowienie SN z dnia 9 sierpnia 2012 r., V CZ 30/12, LEX nr
1231642).



